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Installationsverfahren

1. Ziehen Sie den ZindschlUssel ab und trennen Sie
den Minuspol von der Batterie ab, um Kurzschlisse
zu vermeiden .

2. Schlie3en Sie die Ein- und Ausgangskabel der
einzelnen Geréte an.

3. Schlie8en Sie alle Kabel am Kabelbaum an.

4. Nehmen Sie den Anschluss B des Kabelbaums
und schliefen Sie ihn am Lautsprecheranschluss in
Ihrem Fahrzeug an.

5. Nehmen Sie den Anschluss A des Kabelbaums und
schlieBen Sie ihn am externen Netzanschluss lhres
Fahrzeugs an.

6. SchlieRen Sie den Kabelbaum-Anschluss am Gerat
an.

7. Installieren Sie das Gerdt in lhrem Fahrzeug.

8. Schlieen Sie den Minuspol der Batterie an.

9. Driicken Sie die Ruckstelltaste.

A WARNUNG

« Wenn Sie ein Ziindungskabel (rot) und ein Batteriekabel
(gelb) an das Chassis des Fahrzeugs (Erde) anschliefen,
kénnten Sie einen Kurzschluss verursachen, der zu einem
Brand fuhrt. Schliefen Sie diese Kabel immer an eine
Stromquelle an, die durch den Sicherungskasten fihrt.

« Schlielen Sie die Sicherung nicht vom Zindungskabel (rot)
und dem Batteriekabel (gelb) aus. Die Stromversorgung
muss Uber die Sicherung mit den Kabeln verbunden sein.

GPS-Signale empfangen

Nach dem ersten Einschalten des DNX7200 mussen
Sie warten, bis das System die Satellitensignale zum
ersten Mal empfangt. Dieser Vorgang kann bis zu
mehreren Minuten dauern. Fur einen moglichst
schnellen Empfang sollten Sie darauf achten, dass sich
das Fahrzeug im freien Geldnde mit ausreichendem
Abstand zu hohen Gebduden oder Baumen befindet.
Nachdem das System die ersten Satelliten gefunden
hat, wird es im weiteren Betrieb Satelliten schneller
auffinden.

A\

Falls sich die Stromversorgung nicht einschaltet (oder

falls sie sich ein-, aber sofort wieder ausschaltet), weist

das Lautsprecherkabel u. U. einen Kurzschluss auf

oder hat das Chassis des Fahrzeugs beriihrt und die
Schutzfunktion wurde aktiviert. Aus diesem Grund sollte das
Lautsprecherkabel Gberprift werden.

Falls die Zindung Ihres Fahrzeugs keine ACC-Position
aufweist, schliefen Sie das Zundungskabel bitte an eine
Stromquelle an, die sich mit dem Zundschlissel ein- und
ausschalten lasst. Wenn Sie das Zindungskabel an eine
Stromquelle mit einer konstanten Stromversorgung wie
beispielsweise an Batteriekabeln anschlielen, stirbt die
Batterie u. U. ab.

Wenn die Konsole Uber eine Klappe verfugt, stellen Sie bitte
sicher, dass Sie das Gerat so installieren, dass das Bedienfeld
beim SchlieBen und Offnen nicht an die Klappe stéft.
Wenn die Sicherung durchbrennt, stellen Sie bitte zuerst
sicher, dass sich die Kabel nicht berlhren, damit es zu
keinem Kurzschluss kommt; tauschen Sie anschlieBend die
alte Sicherung durch eine neu mit den selben Nennwerten
aus.

Isolieren Sie nicht angeschlossene Kabel mit Vinylband oder
ahnlichem Material. Um einen Kurzschluss zu vermeiden,
entfernen Sie bitte auf keinen Fall die Kappen an den Enden
der nicht angeschlossenen Kabel oder Anschlisse.
SchlieBen Sie die Lautsprecherkabel ordnungsgemaf an
den fUr sie vorgesehenen Anschlissen an. Das Gerat konnte
u. U. beschadigt werden oder eine Fehlfunktion aufweisen,
wenn Sie die @-Kabel teilen oder an einem Metallteil im
Wagen erden.

Wenn nur zwei Lautsprecher am System angeschlossen
sind, schlieBen Sie die Anschlisse bitte entweder an den
beiden vorderen Ausgangsanschlissen oder an den beiden
hinteren Ausgangsanschlissen an (mischen Sie auf keinen
Fall vorne und hinten). Wenn Sie beispielsweise den @®-
Anschluss des linken Lautsprechers an einen der vorderen
Ausgangsanschlisse anschlieen, schlieen Sie den @-
Anschluss auf keinen Fall an einen der beiden hinteren
Ausgangsanschlisse an.

Priifen Sie nach dem Einbau, ob Bremslichter, Blinker und
Scheibenwischer einwandfrei funktionieren.

Montieren Sie das Gerdt bitte so, dass der
Befestigungswinkel hochstens 30° betragt.

Dieses Gerat verfugt tber eine Lifterkiihlung (Seite 25)

zur Verminderung der Innentemperatur. Achten Sie beim
Einbau des Gerats darauf, dass die Austrittsoffnungen des
Kahlers nicht blockiert werden. Durch Abdecken dieser
Offnungen wird die Kilhlung des Geréts behindert, was zu
Fehlfunktionen fihren kann.
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Anschluss .

Erdungskabel (schwarz)

. Sicherung
1816 14 12 | Batteriekabel (gelb) ﬂ (5A)
s n Zindungskabel (rot)
1816 14 I2||: ( g
17151311 Antennenadapter
= Adapter (ISO-JASO)

(Zubehor @)

Antennenkabel (ISO)

o+ er>r——

Dimmer-Steuerkabel (orange/weif3)

ILLUMI

(orange/weil3)

% Anschluss an den Kabelbaum des Feststellbremsen-
Sensorschalters des Fahrzeugs.

Parksensorkabel (hellgriin)

PRKSW | Aus Sicherheitsgriinden muss der Feststellbremsen-Sensor unbedingt
angeschlossen werden.

Zum Kabelbaum der Ruckfahrscheinwerfer des Rckwartsgang-Sensorkabel (violett/wei)

-
Fahrzeugs
Lenkradfernbedienungseingang

hellblau/gelb)

Zur Lenkrad-Fernbedienung

SchlieBen Sie dieses Kabel an einen geerdeten Anschluss.- -, Stummschaltungskabel (braun)
an, wenn das Telefon klingelt oder telefoniert wird.: =

) o ) ) B i+ Netzsteuerung/Motorantennen-Steuerkabel
SchlieBen Sie dies bei Verwendung des gesonderten Leistungsverstarkers an den: : (blau/weif)
Stromversorgungsanschluss oder anderenfalls an den Antennen-Steueranschluss : =
im Fahrzeug an-i : Steuerkabel fiir externen Verstarker

Zum "EXTAMPCONT'-Anschluss des Verstérkers : _t (rosa/schwarz)
mit der externen Verstarker-Steuerfunktion. : - :

Wenn keine Anschliisse durchgefiihrt werden, lassen Sie das Kabel bitte nicht
von der Ose Uberstehen.
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GPS-Antenne
(Zubehor ®) (Seite 30)
GPS-Antenneneingang

——

Zum UKW-Verkehrsempfanger oder TMC-Tuner

Riickansicht Wickeln Sie Isolierband um die
verbundenen Anschlisse, um die
Verbindungen zu sichern.

— Kiihllifter

UKW/MW-
Antenneneingang

REVERSE

REMO.CONT

MUTE
ANT. CONT P CONT

EXT.CONT
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Verbinden von Kabeln mit den Anschliissen

Anschluss-Funktionsanleitung

Stiftnummern fiir die |Kabelfarbe Funktionen

1SO-Anschliisse

Externer

Stromanschluss

A-4 gelb Batterie

A-5 blau/weil3 Stromversorgung

A-6 orange/weif3 Dimmer

A-7 rot Zundung (ACQ)

A-8 schwarz Erdungsanschluss
(Masse)

Lautsprecheranschluss

B-1 violett Hinten rechts (+)

B-2 violett/schwarz |Hinten rechts (-)

B-3 grau Vorne rechts (+)

B-4 grau/schwarz  |Vorne rechts (-)

B-5 weif3 Vorne links (+)

B-6 weill/schwarz  |Vorne links (-)

B-7 grin Hinten links (+)

B-8 grin/schwarz __|Hinten links (-)
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A WARNUNG

Anschluss des ISO-Steckers

Die Stiftbelegung fur die ISO-Stecker hangt von dem Typ
Ihres Fahrzeugs ab. Nehmen Sie unbedingt die richtigen
Anschlisse vor, um eine Beschadigung des Gerdtes zu
vermeiden.

Der Standardanschluss fur den Kabelbaum wird unten unter
[1] beschrieben. Falls die ISO-Steckerstifte entsprechend

oder [3] belegt sind, fiihren Sie den Anschluss bitte wie
dargestellt durch.

Stellen Sie bitte unbedingt sicher, dass das Kabel wie unter
unten dargestellt wieder angeschlossen wird, um dieses Gerat
in Fahrzeugen von Volkswagen zu installieren.

[1](Voreinstellung) Der Stift A-7 (rot) im ISO-Stecker
des Fahrzeugs ist mit der Zindung verbunden
und der Stift A-4 (gelb) ist mit der konstanten
Stromversorgung verbunden.

Zundungskabel (rot) Stift A-7 (rot)

-
Gerat Fahrzeug
————— -
Dauerpluskabel zur Batterie Stift A-4 (gelb)
(gelb)

[2]Der Stift A-7 (rot) im ISO-Stecker des Fahrzeugs ist
mit der konstanten Stromversorgung verbunden
und der Stift A-4 (gelb) ist mit der Zindung
verbunden.

Stift A-7 (rot)

»
& Fahrzeug

> Em—
Dauerpluskabel zur Batterie Stift A-4 (gelb)
(gelb)

[3]Der Stift A-4 (gelb) im ISO-Stecker des Fahrzeugs ist
nirgendwo angeschlossen, der Stift A-7 (rot) ist mit
der konstanten Stromversorgung verbunden (oder
sowohl die Stifte A-7 (rot) und A-4 (gelb) sind mit
der konstanten Stromversorgung verbunden).
Zundungskabel (rot) Stift A-7 (rot)

»
Gerédt R = x Fahrzeug
(mm—————

Stift A-4 (gelb)

Zindungskabel (rot)

Gerédt

Dauerpluskabel zur Batterie
(gelb)

« Wenn der Anschluss so durchgefthrt wird, wie oben unter
beschrieben, ist die Stromversorgung des Geréts nicht
mit dem Ziindschloss gekoppelt. Denken Sie daher stets
daran, das Gerét nach dem Ausschalten der Ziindung
auszuschalten.

Um die Stromversorgung des Geréts mit der Zindung

zu koppeln, schlielen Sie das Zindkabel (ACC..rot) an
eine Stromquelle an, die mit dem Zindschlssel ein- und
ausgeschaltet werden kann.



Systemverbindung

USB-Gerdt
USB-Anschluss  (im Handel erhaltlich)
 JeJeec ]

Nicht anschlieB3en.

RELAY 2
RELAY 1

n Zum Relaiskasten
IE Relaiskasten-Kabelbaum (Zubehor @)
‘ ]

u >_r

= |

I

Riickansicht

AV OUT

<L —— ([ 0 m Audio-/Videoausgang
-Videoausgang (gelb)

AVIN
|

Audio-/Videoeingang

= - Videoeingang (gelb)

- Linker Audioeingang (weif)
« Rechter Audioeingang (rot)

T

iPod iPod SuB
VIDEOIN| AUDIOIN| AVOUT| WOOFER| REAR | I:RONT| REﬁﬂEV'HEAW|

——([ T m Riickansicht Kameraeingang
-Videoeingang (gelb)

B VordererVorverstarkerausgang

- Linker Audioausgang (weif3)

- Rechter Audioausgang (rot)
B Hinterer Vorverstarkerausgang

- Linker Audioausgang (weif3)

« Rechter Audioausgang (rot)

//=EE@]]]]D:| B Subwoofer-Vorverstarkerausgang
S—r [ 1 - Linker Audioausgang (weif3)

- Rechter Audioausgang (rot)

B Audio-/Videoausgang
- Linker Audioausgang (weif3)

- Rechter Audioausgang (rot)

7

\S

7

] M Audioeingang
Widerstandsfreie Stereo-
Miniklinke(3.5 @)

i1 M Videoeingang
Widerstandsfreie Miniklinke(3,5 &)
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Anschluss fiir optionales Zubehor

iPod
(im Handel erhéltlich)

KCA-iP300V
(optionales Zubehor)

Audioeingang

Nl
C
Audioausgang oF
(schwarz) oa
P4
Videoeingang
» =
) 23
Videoausgang 38
(gelb) =
Riickansicht
s =L I D

USB-Anschluss USB-Anschluss

N
o
e L]

Anschlusskabel
(Im Lieferumfang des Disc-Wechslers)

Disc-Wechsler usw.
(optionales Zubehor)

[ fame e e o N N = b |

,— TV-Tuner
(optionales Zubehor)

Anschlusskabel
=) (Im Lieferumfang des TV-Tuners)

Eﬁ—»
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Installation der Monitor-/Player-Einheit

Motortrennwand oder Metallstltze

Schraube (M4 x 8)
(im Handel erhéltlich)

Sichern Sie das Einbaugehause, indem
Sie die Metalllaschen mit einem
Schraubenzieher umbiegen.

Blechschraube Montagebugel Zubehor ®
(im Handel erhaltlich) (im Handel erhaltlich)

% Stellen Sie sicher, dass das Gerat sicher an Ort und Stelle installiert ist. Falls das Gerat
nicht stabil ist, konnte dies zu einer Fehlfunktion fuhren (beispielsweise konnte der
Ton springen).
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Installieren der GPS-Antenne

Die GPS-Antenne wird im Fahrzeug-Innenraum
installiert. Sie sollte moglichst horizontal eingebaut
werden, um den Empfang der GPS-Satellitensignale
zu erleichtern.

So bauen Sie die GPS-Antenne im Fahrzeug-

Innenraum ein:

1. Reinigen Sie das Armaturenbrett oder eine andere
Flache.

2. Ziehen Sie die Schutzfolie von der Klebefldche auf
der Unterseite der Metallplatte (Zubehor @) ab.

3. Dricken Sie die Metallplatte (Zubehor @) fest auf
das Armaturenbrett bzw. die andere Einbauflache.
Sie kdnnen die Metallplatte (Zubehor @) bei Bedarf
passend zu einer gekrimmten Oberflache biegen.

4. Stecken Sie die GPS-Antenne (Zubehor ®) auf die
Metallplatte (Zubehor @).

Zubehor ®

AN\

+ Je nach Fahrzeugtyp ist der Empfang von GPS-
Satellitensignalen bei einem Einbau im Fahrzeuginneren
nicht moglich.

- Die GPS-Antenne sollte mit einem Mindestabstand von 30
cm zu Mobilfunkantennen oder anderen Sendeantennen
eingebaut werden. Signale des GPS-Satelliten kdnnen durch
diese Ubertragungen moglicherweise gestort werden.

« Der Anstrich der GPS-Antenne mit (metallhaltiger) Farbe
kann zu Leistungseinbuf3en fuhren.
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Ausbau der Monitor-/Player-Einheit

Abnehmen des Hartgummi-Rahmens
(Armaturenblende)

1. Fihren Sie die Fangstifte am Ausbauwerkzeug ®
ein und entfernen Sie die beiden Verriegelungen
an der unteren Halfte.

Wie in der Abbildung gezeigt, den Rahmen senken
und nach vorn ziehen.

« Der Rahmen kann auf die gleiche Weise von der oberen
Halfte entfernt werden.

2. Fuhren Sie nach dem Ausbau der unteren Halfte
den Ausbau der beiden oberen Stellen durch.

Ausbau des Gerits

1. Entfernen Sie den Hartgummi-Rahmen, indem Sie
sich des in Abschnitt <Abnehmen des Hartgummi-
Rahmens> dargestellten Verfahrens bedienen.

2. Entfernen Sie die Sechskantschraube mit der
Unterlegscheibe (M4 x 8) an der Ruickseite des
Gerats.

3. Schieben Sie die beiden Ausbauwerkzeuge (® fest
in die Schlitze auf beiden Seiten, wie gezeigt.

Ausbauwerkzeug
(Zubehor (®)

4. Drlcken Sie die Ausbauwerkzeuge nach unten und
ziehen Sie das Gerat etwa bis zur Hélfte heraus.

« Achten Sie darauf, sich nicht an den Fangstiften am
Ausbauwerkzeug zu verletzen.

5. Umfassen Sie das Gerat mit den Handen und
Ziehen Sie es vorsichtig heraus.
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